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See the notice on TED website

151590-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de ingeniería – BA14_DRV Freising-Achering links
OJ S 44/2026 04/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Wasserwirtschaftsamt München - Vergabestelle
Correo electrónico: vergabe@wwa-m.bayern.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: BA14_DRV Freising-Achering links
Descripción: Objektplanung Ingenieurbauwerke, § 43 HOAI, Sanierung und -rückverlegung 
von rd. 4,5 km Isardeich (links), südlich Freising; Grundleistungen LPH 1-7, Honorarzone II § 
44 HOAI mit Prüfung und Wertung von Alternativen; Besondere Leistungen: Geotechnische 
Beratungsleistungen
Identificador del procedimiento: 71b394cf-9807-4777-9971-5fdf8e79bb54
Identificador interno: FS 78021_301225
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería
Clasificación adicional (cpv): 71322000 Servicios de diseño técnico para la construcción de 
obras de ingeniería civil

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: München
Código postal: 80797
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/151590-2026
mailto:vergabe@wwa-m.bayern.de
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren • 
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes • gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 19 Abs. 1 
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe 
von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. 
Es können weitere Ausschlussgründe in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: BA14_DRV Freising-Achering links
Descripción: § 43 HOAI, Objektplanung Ingenieurbauwerke, Sanierung und -rückverlegung 
von rd. 4,5 km Isardeich (links), Grundleistungen LPH 1-7 , stufenweise Beauftragung, a.K. 
vorläufige Annahme 7.000.000 €, inkl. Erarbeiten von alternativen Lösungsmöglichkeiten; 
sowie Besondere Leistungen nach Anlage 1.3 HOAI Beratungsleistungen Geotechnik, 
geotechnische Planung Erddeiche und Dichtungselemente
Identificador interno: 0

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería
Clasificación adicional (cpv): 71322000 Servicios de diseño técnico para la construcción de 
obras de ingeniería civil

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: München
Código postal: 80797
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 2 Años

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
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Descripción del criterio de selección: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen 
(Unterlage III.6) aufgelistet. Es sind geeignete Referenzen über vom Bewerber erbrachte 
Dienstleistungen im Bewerberbogen unter 4.3.1 anzugeben und zu beschreiben. Referenz 1: 
Ausführung der Leistungsphasen 1 bis 7 § 43 HOAI für jeweils ein Bauwerk nach DIN 19712:
2013, Deichklasse 1, Honorarzone II § 44 HOAI. Anrechenbare Kosten mind. 2.000.000 €. 
Erbringungszeitraum: nach dem 01.01.2018 fertiggestelltes Bauwerk (Fertigstellungszeitpunkt 
= Bauabnahme der Gesamtleistung) oder nach dem 01.01.2018 geplantes Vorhaben (Vorlage 
des Entwurfs LPH 3 § 43 HOAI in der vom AG anerkannten Endfassung). Referenz 2: wie 
Referenz 1; Referenz 3: Geotechnische Beratungsleistungen; Planung und Bemessung der 
künstlichen Innendichtung an einem Hochwasserschutzbauwerk nach EC 7-1 und DIN 19712:
2013-01 sowie Standsicherheits- und Gebrauchstauglichkeitsnachweise nach EC 7-1, gemäß 
DIN 19712: 2013-01 für einen Hochwasserdeich / oder vergleichbares Erdbauwerk; Aufstellen 
von geotechnischen Berechnungen zur Standsicherheit und Gebrauchstauglichkeit, 
Geotechnische Kategorie 3 (hohe Anforderung an das geplante Bauwerk); Daten 
(Erbringungszeitraum): nach dem 1.1.2018 fertiggestellte Leistung Die Anforderung des 
Nachweises vergleichbarer Referenzen gemäß FB 124 Eigenerklärung zur Eignung gilt auch 
für präqualifizierte Bieter. Präqualifizierte Bieter können sich dazu des PQ-Verzeichnisses 
bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind. 
Präqualifizierte Bieter sollten prüfen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise 
vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen. 
Alternativ können die Referenzen auch mit dem Angebot übermittelt werden. Nimmt der Bieter 
in Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen 
einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese 
gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen 
(Unterlage III.6) aufgelistet. Es ist die durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl m 
Bewerberbogen unter 4.3.5 anzugeben. Die durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl des 
Unternehmens: Anzahl der fest angestellten Ingenieure, Anzahl der Techniker, techn. 
Zeichner (fest angestellt); Mindestanzahl der Beschäftigten 4 fest angestellte Ingenieure, 2 
fest angestellter Techniker, techn. Zeichner; Zeitraum 2023 - 2026;
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen 
(Unterlage III.6) aufgelistet. Es sind Angaben über die Befähigung zur Berufsausübung im 
Bewerberbogen unter 4.1.1 einzutragen. Ist das Unternehmen in den einschlägigen Berufs- 
oder Handelsregistern seines Niederlassungsmitgliedstaates eingetragen? Angaben sofern 
der Eintrag aufgrund der Unternehmensform erforderlich ist.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen 
(Unterlage III.6) aufgelistet. Es ist folgende Erklärung über eine berufliche 
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Risikohaftpflichtversicherung im Bewerberbogen unter 4.2.4 abzugeben: Das Unternehmen 
hat eine Berufshaftpflichtversicherung entsprechend den Forderungen der 
Auftragsbekanntmachung abgeschlossen oder erklärt, im Auftragsfall eine entsprechende 
Berufshaftpflichtversicherung abzuschließen. Versicherungssumme: 1.500.000 € für 
Personenschäden, 250.000 € für sonstige Schäden.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: s. Vergabeunterlagen Formblatt III.16.1 https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970;
Descripción: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium, alle Zuschlagskriterien sind in 
den Vergabeunterlagen aufgeführt. Gewichtung Preis: 30 % https://www.meinauftrag.rib.de
/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970;
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: s. Vergabeunterlagen Formblatt III. 16.1 https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
Descripción: Die Qualität ist nicht das einzige Zuschlagskriterium, alle Zuschlagskriterien sind 
in den Vergabeunterlagen aufgeführt: Gewichtung Qualität: 70 % https://www.meinauftrag.rib.
de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 27/03/2026 10:01:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Dirección web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/290970
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Unterlagen werden gemäß § 56 VgV nachgefordert
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in 
Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - 
in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags 
bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder 
gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als 
Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Wasserwirtschaftsamt München - Vergabestelle
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Wasserwirtschaftsamt München - Vergabestelle
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Wasserwirtschaftsamt München - Vergabestelle
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Wasserwirtschaftsamt München - Vergabestelle
Organización que recibe solicitudes de participación: Wasserwirtschaftsamt München - 
Vergabestelle
Organización que tramita ofertas: Wasserwirtschaftsamt München - Vergabestelle

8. Organizaciones
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8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Wasserwirtschaftsamt München - Vergabestelle
Número de registro: DE 811 335 517
Departamento: P
Dirección postal: Heßstraße 128
Localidad: München
Código postal: 80797
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabe@wwa-m.bayern.de
Teléfono: 0049089212332600
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Número de registro: 09-0318006-60
Dirección postal: 80534 München, Deutschland
Localidad: München
Código postal: 80534
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: 089 21762411
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 5a4c72b4-cd35-4f73-8af0-ae89bb774711  -  01
Tipo de formulario: Licitación

mailto:vergabe@wwa-m.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 02/03/2026 17:32:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 151590-2026
Número de la edición del DO S: 44/2026
Fecha de publicación: 04/03/2026
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